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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL p l ——— e

SERVIZIO FARMACEUTICO
Ufficio I — Affari Generali e Prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi medici
viale Giorgio Ribotta 5 - 00144 Roma

Class: 1.5.1.d.2/2020/400 COLKIM s.r.l.

Allegati: 1 decreto + 2 documenti
Via Piemonte 50

40064 Ozzano Emilia (BO)

OGGETTO: Trasmissione decreto di modifica amministrativa (NA-TRS) relativa al prodotto biocida
Rodifen Blocks.

23 Dic. 2020

Si trasmette in allegato il D.D.G. del .........oconennin.n. relativo al prodotto biocida indicato in oggetto, aut.

n° 1T/2013/00155/MRA. Si richiama inoltre I’attenzione in merito a quanto previsto dal regolamento n. 1272/2008
del Parlamento Europeo ¢ del Consiglio, e successive modifiche e adeguamenti, relativo alla classificazione,

all’etichettatura ¢ all’imbaliaggio delle sostanze, defle miscele.

IL DIRETTORE GENERALE
doti Achi AC O

A

referente tecnico: dott.sa Raffaella Perrone
¢-mail: r.perrone@sanita.it

referente amm.vo: dott. Emanuele Marco Mongiovi
tel. 06 5994 2606; e-mail: em.mongiovi@sanita.it



DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I
1.5.i.d.2/400
IT/2013/00155/MRA

IL DIRETTORE GENERALE

VISTO P’art. 15 della legge 6 agosto 2013, n. 97, recante “Disposizioni per I’adempimento degli obblighi derivanti
dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea — Legge europea 2013”;

VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012 relativo alla
messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi, in particolare gli arit.19 e ss.;

VISTA I’istanza NA-TRS con case number BC-EK062909-26, presentata sul Registro Europeo R4BP3 in data 19
novembre 2020, _

VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente a sostegno della suddetta istanza e accertata la
conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul mercato di biocidi;

DECRETA

11 trasferimento di titolariti del prodotto biocida:

DENOMINAZIONE Rodifen Blocks

PRINCIPIO ATTIVO: Difenacoum

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE Colkim s.r.L

RESPONSABILE DELL’TMMISSIONE SUL | Via Piemonte 50

MERCATO 40064 Ozzano Emilia (BO)

NUMERO DI AUTORIZZAZIONE IT/2013/00155/MRA

ASSET NUMBER IT-003048-0000

SCADENZA DELL’AUTORIZZAZIONE 10 maggio 2023
A far data dalla notifica del presente decreto, la societa Colkim s.r.l. & tenuta a produrre e commercializzare il
prodotto come biocida esclusivamente alle condizioni riportate nell’allegato 1 (SPC — sommario delle

caratteristiche del prodotto) e nell’allegato 2 (ulteriori condizioni dell’autorizzazione).
Avverso il presente atto & ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale

competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il termine di
centoventi giorni.

I presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare € notificato in via amministrativa alla
ditta interessata e I’altro & conservato agli atti di questo Ufficio.
Roma,

1LDIRE}"/:F_ iR,

>y

23 Bic 2000




Allegato 2 Ulteriori Condizioni dell’Autorizzazione

ETICHETTATURA

s [’etichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto delle
disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni di cui al
sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato 1.

e Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal presente
decreto, con la seguente dicitura:

“PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE n. IT/2013/00155/MRA”

e Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/Professionisti formati/Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

e L’etichetta dovrd contenere I’indicazione dell’officina di produzione e sito produttivo del formulato
autorizzato,

o Nell’etichetta I’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel testo degli
stampati autorizzati.

e L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossico», «innocuo»,
«naturale», «rispettoso dell’ambiente», «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe comportanti una
sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore ¢ non devono riportare
dizioni riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne i rischi che il
prodotto comporta per 'uomo o 'ambiente.

N.B. E consentita I'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano
redatte in lingua italiana.
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area dimercato  Denominazione commerciale
flala Rodifen Blocks

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numero di autarizzazione

Nen definito

Data di rilascio dell'autorizzazione
Non definilo

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Non definite
Nome e indirizzo del titolare Nome Non definito
dell'autorizzazione Indirizzo Nan definito

1.3. Fabbricantefi del prodotto

Nome del produttare COLKIM Sl
Indirizzo del fabbricante Vlia Piemonte, 50 - 40064  Ozzano dell'Emilia {(BO)  Italia
Ubicazione dei siti produttivi \ia Piemonte, 50 — 40064  Ozzano dellEmilia (BO)  [Italia

1.4, Fabbricantefi delfi principiofi attivo/i
numero BAS: 26

Nome del produttore BASF Agro B.V. Amhem (NL) - Freienbach Branch
Indirizzo dal fabbricante Huobstrasse 3, 8B08  Pfiffikon  (talia
Ubicaziona dei siti produttivi Lower House Road, Halebank  WAS B8NS Widnes  Regno Unito

2. Composizione e formulazione
2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numero Numero Numero Nome comune Noemenclatura IUPAC Funzicne Contenuto

BAS CE CAS Difenacurm 3-{3-biphenyl-4-yl-1,2,3,4- tetrahydro-1-naphthyl}-4- hydroxycoumarin Principio {%)

26 250-978-4 55073-07-5 attivo 0,005

- 223-095-2 3734-32-6 Denelznium N-benzyl-2-[{2.6-dimethylphanyllamino}-N, N-diethyl-2-oxoethanaminium Taste 0.001
benzoate benzoate hydrate deterrent

2.2. Tipo di formulazione

Esca pronta ail'uso: blocchi paraffinati

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

indicazioni di pericolo Pud nuocere al felo.
Pub provocare danni agli organi (Sengue) in caso di espesizione
prolungata o ripetuta ..

Consigli di prudenza Frocurarsi istruzicni specifiche prima
dell'uso.

Non

manipolare prima ¢i avere letto e compresoe lutte le

avvertanze,

{ndossare guanti.

IN CASO di esposizione o di f s icre:Consultare un

medico,

In caso di

malessere, consultare un medico.

Conservare sotto

chiave.

Smaltire il

recipiente in il contenuto in accordo con fa normaliva nazionale
viganita.
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4. Usofi autorizzatofi

4.1. Uso # 1 - Topo domestico e/o ratti — professionisti formati -all’'interno di edifici

Tipeli di pradotto Tipe di prodotta 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticici
Campe di applicazione n
ambiente chiuso
All'interno degli
edifict
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professionate
addestrato
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppe
Mus musculus Topo Adultc e
domestico giovane
Rattus norvegicus  Ratto Alduto e
grigio giovane
Rattus raitus Rattonero o dei  Aldule
tetti giovane

Metodi di applicazionse

Metodo Esca

pronta allsc

Descrizione
- Esca pronta per 'uso per impiego in
contenitori per esche a prova di manomissione
- Impiega in
punti esca coperti e proteiti
- Applicazione della tecnica def permanent
baiting

Tasso: Topo domestice: fine a 30 gr. Ratti: fino

& 200 gr.

Diluizione: %

Tempistica:
Topa
domestico: fino a 30 grammi per contenitore o punto esca. | contenitori e §
punt esca devong essere posizionati ad una dislanza di 1-2 metri uno
dall'altro.
Ratti: fino a 200 gr per contenitore o punot esca. |
contenitori e i punti esca devono essere posizionati ad una distanza di 10
metri uno dall'alire.
Permanent bailing. fino a 200 gr di
prodotto per cantenitore o punto esca

Dimensioni & materiale Taglia minima 1,5 kg (contenenie
dell'imballaggio esche in blocchi di paraffina da 10 o 20 gr ciascuna).

Formulazioni in
esca; bloeco paraffinato
Numero di sacchelti cenfezionati per
imbalio.3
Grammifkg di esca per sacchetto confezicnato. 500 gr
Materiale dell'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:2
Srammifkg di esca

per sacchetla confezicnato: 750 gr

Materials delfimballaggio: Accoppiato

in plastica, plastica, cartone

Numers di sacchetll
confezionati per imballo: 12
Grammi‘kg di esca per sacchetio confezionato: 1

Kg
Materiate dellimballaggio: Accoppialo in plastica, plastica, carlone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:2
Grammi‘tkg di

esca per sacchetio confazionator 1,5 Kg
Materiale deliimballaggio:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetli

cenfezionati per imballe:

Grammi’kg gi esca per sacchetto confezionato: 5

kg

Materiale dellimbatlaggio; Accoppiato in plastica, piastica, cartone

Numere di sacchetti confezionati per imballo:2
Grammi‘kg di

asca per sacchetto confezionato: § Kg
Materiale dell'imbalizggic:

Accoppiato in plastica, plastica, carlone

Numero di sacchetti
confezionati per imballo: 4
Grammiskg di esca par sacchetto confezionato: 5

Kg

Matenale delmbaltaggio: Accoppiato in plastica, plastica, carlone
Numerg di saccheti confezionati per imballo: 1

Grammifkg di

esca per sacchetto confezienato: 10 Kg
Materiale dell'imballaggio’
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Accoppiata in plastica, plastica, cartene

Numnero di sacchetti

confezioneti per imballa: 2

Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato:

10 Kg

Matariale dellimbaliaggio: Accoppiato in plastica, plastca,
cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo. 1
Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato: 20 kg
Materiale

dell'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti confezienati per imballo: 1
Grammi‘kg di esca

per sacchetto confezionato: 25 kg

Maleriale del'imballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numgro di sacchetl confezionali

perimballo: &

Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato: 5 kg

Matariale dell'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per Fuso

Raccogliere
il prodotto imanente alla fine del periodo di frattamento.

1struzioni per il permanent
baiting

- Ove possibile, @ raccomandaio di
visitare l'area trattata almeno ogni 4 settimans allo scopo di evitare
l'insorgere di resistenza della popolazicne.

- Seguire ogni uliericre
istruzione prevista dalle bucne pratiche pertinenti

4,1.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per Fuso

- Ove possiblle,
prima del trattamento, énformare | pmslhlil astanti {(ad esempio coloro che
frequentano V'area trattata ed | di della di ne fn

corso conformemente alle buone pratiche pertinenti.

- Considerars misure .
preventive di Wnlrollo al flrle di favorirs l'assunzinna del prodotto e ridurre

3 pi pio ostruire pessiblli aperture,
Hmuovers potenzial! fonti dl cibo & acqua quanto pia possibile).

-A)

fine di ridurre il rischio di avvelenamento secondario, durants il trattamento e
ad intervalll frequentl, rleercare & raccogliere | roditort merh, conformemente
alle raccomandazion| proviste dalke buche pratiche pertinenti.

- Non usare il per la p
d'Infestazion] da mdltorl o par il monitoraggio deil allNltﬂ dei
roditot],

- Non usare if prodotto in trattamenti
dove viene usata |a tecnica di ‘pulsed baiting'.

In caso di permanent baiting:
Al .

permanant baiting é strettamente limitato ai siti con allo potenziale di

reinvasione quando altri metodi di controle si sono dimostrati i - - -
inefficaci

- La sirategia del permanenl baiting deve essere periodicamente

rivista nel contesto di un sistema integrate di gestions & vatutazione del
rischio di re-infestazione

4.1.3. Dove specifico per 'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzion! per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
In caso di posizionamento di punti esca

in prossimita di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entri in
contatte con l'acqua.

4.1.4. Dove spacifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio

Vedera
ta tabella * struzioni per Puso”

4.1.5. Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto In normali condizioni di stoccaggio.

Vedere la tabella “Istruzion per
luso"

4.2. Uso # 2 — Topo domestico e/o ratti - professionisti formati —all’esterno di edifici

Tipei i prodotto
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Tipo di prodotto 14 -

Redenticidi
Deserizione gsatta dell'uso Nen
autorizzate (se pertinente) applicabile per | rodenticidi
Campo di applicazione All'aperto
Uso
al'esterno Esterno intomne agli
edifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professionaie
addestrato
Organismi bersaglio Nome scientifico Nome comune Fase di sviluppo
Mus musculus Tepo Adulto e
domestico giovane
Rattus narvegicus  Ratto Alduto e
grigio giovane
Rattus rattus Ratto neroo dei  Alduto @
tetti giovane

Metodi di applicaziene

Metodo Esca
prenta all'uso
Descrizione
- Esca pronta per Fuso per impiego in
cantenitori per esche a prova di manomissione
- Impiege in
punti #sca coperti e protett
- applicazione diretta di esca pronta per
F'uso in tane
- applicazione con la tecnica def permanent
baiting
Tasso: Topo demestico: finc &
30 gr Ratti: fino a 200 gr.
Diluizigne: -% .
Tempistica:
Topo
domestico: fino & 30 grammi per conteritore © punto esca. | contenitori e i
punti esca deveno essere posizionati ad una distanza di 1-2 metri unc
dall‘atro.
Ratti. fino a 200 gr per contenitore o punot esca. |
conteniter e | punti esca devono essere posizionati ad una distanza di 10
metri uno dall‘aitro
Applicazione nelle tane: finc a
200 gr per tana
Applicazicne in permanent baiting: fino a 200 gr p;ar
contenitore ¢ punto esca
Dimensioni € materiale Taglia minima 1,5
dell'imbailaggic kg (contenente esche in biocchi di paraffina da 10 0 20 gr
clascuno).
Formulazioni In esca: blocco paraffinato
Numero di

sacchelti confezionati per imballo:3

Grammifkg di esca per sacchetto

contarionato: 500 gr

Matenale dellfmballaggio’ Accoppiato in plastica,
ptastica, carone

Numere di sacchetti confezionati per

imballa:2

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 750 gr

Materiate del'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti cenfezionati per imballo:12
Grammikg di esca

per sacchetto confezionato: 1

Materiale del'imballaggic: Accoppiato n
plastica, plastica, cartone

Numera di sacchetti confezionati

per imballo:2

Grammifkg di esca per sacchetto confezionate: 1.5 Kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiate in plestica, plastica, certene

Nurnero di sacchetl confezianali per imballo:1
Grammifkg di esca

per secchetto cenfezionato: 5 kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiale in
plastica, plastica, carlone

Numero di sacchetti confezionati

per imballo:2

Grammi‘kg di esca per sacchetio confezionate: 5 Kg

Materiale dell'imbaliaggio: Accoppiato in piastica, plastica, carlone

Numers di sacchetli confezionati per imballe; 4
Grammi‘kg di esca

per sacchette confezionate: 5 Kg

Materiale dell'imbaliaggio: Accoppiato in
plastica, plasticz, cartone

file:///C:/Users/mongiovi/AppData/Local/Temp/spc_Rodifen Blocks IT it 2020111...

Page 5 0f 16

10/12/2020



Page 6 of 16

Numero di sacchetti confezionati

perimballo: 1

Grammi/kg di esca per sacchetto confezionate: 10 Kg

Materigle deilimbaliaggio’ Accoppiato In plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti confezionati per imballo: 2
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 10 Kg

Materiale del'imballaggic: Accoppiato in
plastica, plasiica, cartone

Numero ¢; sacchetti confezionati

per imballo: 1

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato” 20 kg

Materiale dellimbatlaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballa: 1
Grammi‘kg di esca

per sacchetto confeztonato: 25 kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezienati

perimballo: 5

Grammifkg di esca per sacchetio confezionato: 5 kg

Materiale dellimballaggic: Accoppiald in plastica, plastica, cartone

4.2.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

- Sostituire le esche nei puntt

esca se danneggiate dallacqua o centaminate dalla sporcizia.

- Raccogliere il prodotto rimanente alla fine del periode di irattamento
(eccetio quande il prodotto viene applicato direttamente nelle 1ane)

Seguire ogni ultenore istruzione previste dalla buona pratiche pertinenti.
Istruzioni per il permanent baiting

- Ove

possibile, & raccomandato di visilare |'area trattata almeno ogni 4 settimane
alle scopo di evilare linsergere di resistenza della

popolazione.

Per applicazione in punti esca copertie

protetti

- Per usc all'esterno, i punti esca devoro essere

coperti e pesizionati in punti strategid per ridurre al minima I'asposizione
delle specie non bersaglio.

- Proteggere Pesca dalle condizioni

atmosferiche. Posizionara i punti esca in zone non soggetts ad allagamenti.

Per applicazione diretta nelle tane:

- Le esche

devono essere piazzate in modo tale da ridurre al minimo l'esposizione delle
specie non bersaglic e dei bambini.

- Coprire o bloccare I'entrata

delle tane al fine di evitara che le esche vengano portate fucri,

4.2.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

-Qve possiblie, prima del trattamento,

Intormare i possibili astant! (sd esemplo coloro che frequentano Marea trattata
ed 1 di i} della di n corso alle
buona pratlche pertinenti.

- Ci are misure e di

al fine di favorire I del e ridurre la it o
re-infestazione (ad esempio ostrulie possibill aperture, rimuovere potenziatl
fonti di cibo & acqua quante pill possibite),

- Al fine di ridurre 11

rlschio di durante 1 e ad intervabl
frequentl, ricercare = raccogliere | roditori mortl, conformemente afle
raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinenti.

- Non usare il COMe 8353 per per la i
d'infestazionl da roditeri o per 1l monltoragyhe dell'amvna dei
roditori.

- Non usare il predotto In trattamenti
dove viens usata la tecnica di ‘pulsed baiting'.

In caso di parmanent
baiting:

- Il permanent baiting & strettamente limitato
ai siti con alto potenziale di reinvasione quando aftri melodl di contrallo si
sono dimostrali inefficaci

- La stralegia del permanent baiting dave
essera peri e rivista nel to di un sistema integrato di gestione e
valutazione del rischio di re-infestazione

in caso di
applicazione diretta nelle tane:

-Cve

pessibile, prima def trattamento informare ogni possibile astanie sulla campagna
di controflo dei ratti.
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4.2.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruztoni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
In caso di posizienamento di punti esca

in prossimita di acque superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua,

dighe, canali diirrigaziene) o di sistemi di drenaggia delle acque, prevenire

che I'esca entriin contalto con

I'acqua.

4.2.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedara
Iz tabella "Istruzioni per l'usc”

4.2.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in nrormali condizioni di stoccaggio.

Vedere |a tabelia “Istruzioni per
Fuso”

4.3. Uso # 3 — Ratti — professionisti formati —in aree aperte & discariche di rifiuti

Tipali di prodotto Tipe di prodotto 14 -
Redenticidi
Descrizions esatta dell'use Non
autorizzate {se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione All'aperto
Uln
aree aperte In discariche di
it
Categoria/e di utilizzatori Utilzzatore professionale
addestralo
Organisni bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Ratius nervegicus  Ratto Aldute e
grigio giovane
Ratlus ratius Ratto nero o de)  Alduto e
tetti giovane

Metodi di applicazione

Metodo Esca
pronta alluso
Descrizione
- Esca pronta per 'uso per impiego in
contenitori per esche a prova di manomissione
- Impiego in
punti esca coperii e protetti
- applicazione diretta di esca pronta per
{'uso in tane
- Applicazione della tecnica del permanent
baiting
Tasso: fino a 200
ar.
Dilulzione: %
Tempistica:
Ratti: fino a 200 gr per contenitore o
punot esca. | contenitori & i punti esca devone essere posizionati ad una
distanza di 10 metr uno dallaltro.
Applicazione nelle tane: fino a 200
gr per tana
Permanent baiting: fino a 200 gr per contenitore o
punto esca
Dimensioni @ materiale Taglia minima 1.5
dall'imballaggio kg (contenente esche in blocchi di paraffina da 10 0 20 gr
ciascund),
Formulazioni in esca: blocco paraffinate
Numero di

sacchetti confezionati per imballo:3

Grammifkg di esca per sacchetio

confezionato: 500 gr

Materiate dellimballaggio: Accoppiato in plastica,
plastica, cartong

Numero di sacchetti confezionati per

imballo-2

Grammwkg di esca per sacchelito confezionato: 750 gr

Materizle deil'imbaltaggio: Accoppiato in plastica, plastica. cartone

Numegro di sacchetli confezionati per imballe: 12
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 1 Kg

Materiale dal'imballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero o sacchetti confazionati

per imballo:2

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 1,5 Kg

Materisle dell'imbaliaggio: Accoppialo in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confazionati per imballa:1
Grammikg di esca

per sacchetio confezionato: 5 kg

Materigle dellimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, carfone
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Numero di sacchetti confezionati

per imballo:2

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato. 5 Kg

Materiale delfimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numerao di sacchetti confezionati per imbalia: 4
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 5 Kg

Materiale dell'imballaggic: Accoppiate in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

per imballto: 1

Grammi/kg di esca per sacchetto confezionate: 10 Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballe: 2
Grammifkg di esca

per sacchelto confezionato: 10 Kg

Materiale dall'imballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Nurmero di sacchetti confezionati

per imballo- 1

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 20 kg

Materiale dellimballaggic: Accopgiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo; 1
Grammifkg di esca

per sacchetto confezicnato: 25 kg

Materiale delfimballaggio; Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchettl confezionali

per imballo: 5

Grammi/kg di esea per sacchelto confezionato, 5 kg
Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

4.3.1. Istruzioni d'uso specifiche per Fuso

- Proteggere l'esca dalle condizieni atmosferiche.
Posizionare i punti esca in zone non soggetts ad allagamenti

- Sostituire
{e esche net punti esca se danneggiate dalfacqua o contaminate della
sporcizia.

- Raccogliere il prodotta imanente alla fine del periodo di
trattamente (eccetic quando il prodotte viene applicato direttamente nelie
tane)

- Seguire ogni uiteriors istruzione previste dalle byone pratiche
pertinenti.

Istruzioni par il permanent baiting

- Ove pessibile, & raccemandato di visitare I'area tratiata
almenc ogni 4 settimane ello scopo di evitare insorgere di resistanza della
popolazione.

Per applicazione in punti esca coperti e protetti- Per

uso alfesiemne, i punti @sca devono essere coperli e posizionati in punti
strategici per ridurre al minime Masposiziona delle specie non bersaglio.

- Proteggere 'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizicnare i punti esca in
zone non soggette ad allagamenti

For direct application in

burrows:

- Le esche deveno essere piazzate in medo tale da ridurre al

minimo {'asposizione delle specie non bersaglio & dei bambini.

- Copriré o

bloccare I'enirata delle tane al fine di evitare che Je esche vengano portate
fueri,

4.3.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

- Ove possibile, pima del trattamento, informare i possibili astanti (ad

esempio colore che frequentano I'area trattala ed i dintorni) della campagna di
deraitizzazione in corse conformamente alle buone pratiche pertinenti.

- Al . T
fine di ridurre il rischio di avvelenamento secondario, durante il trattamento e
ad Intarvalll frequenti, dcercare e raccogliere i roditori morti, conformernente
alle raccomandazioni previste dalle bucne praliche partingnti.

- Non usare

il prodotto come esca permanenta per la prevenzione d'infestazioni da rodilori ¢
per il monitoraggio dell'attivita dei roditori

- Non usare il prodotio in

traltamenti dove viene usata la tecnica di ‘pulsed baiting'.

In caso di permanent baiting:

Bl

permanent baiting é strettamente limitato ai siti con allo potenziale di
reinvasione quandoe altri metodi di controllo si sono dimostrat
inefficaci

- La strategia del permanent baiting deve essere pericdicamente

rivista nel contesto di un sistema integrato di gestione e valutazione del
rischio di re-infestazione

in caso di applicazione diretta nelle
tane;

- Ove passibile, pima del trattamento
informare ogni possibile astante sulla campagna di controlio dei ratti.

4,33, Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e fe istruzicni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:

In caso di posizionamento di punti esca
in prossimita di acque superficiali {ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua,
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dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio dalle acque, prevenire
che 'esca entri in contatto cen
facqua,

4.3.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imbailaggio

Vadere
la tabrella “Istruzioni per l'uso™

4.3.5, Dove specifico per {'uso, le condizion| di stoccaogio e 1s durata di conversazione del prodotto in nomali condizioni di stoccaggio.

Vedere la tabella “Isiruzioni per
l'uso”

4.4. Uso # 4 — Ratti — professionisti formati - fognature

Tipofi di prodotto

Descrizione esatta deil'uso
autorizzato (se pertinente)

Tipo di prodotte 14 -
Rodenticidi

Nen
applicabile per i redenticidi

Campo di applicazione Altro
Fognature
Categoriaie di utilizzatori Utilizzatore professionale
addestrato
Organismi bersaglio Nome scientificeo Nome comune  Fase disviluppo
Rattus norvegicus Ratto Aldutc e
grigio giovane

Metodi di applicazione

Metodo Esca
pronta ailuso
Descrizione
- Eaca pronta per I'uso da ancorare o applicare in contenitori per esche a
prova di manomissione al fine di prevenire che I'esca entri in contatto con
I'acqua di scarico
- Punti esca coperti e protetti.
- Applicazione
diretia nelle tane
- Applicazione defla tecrica del permanent
baiting
Tasso: fino a 200
ar.
Diluizione: %
Tempistica:

Fino & 200 gr per erogatore o punto
es5ca

Dimensioni @ materiale
deflimbaliaggio

Taglia minima 1,5 kg.

Formulazioni in esca: granaglie
Numero di sacchetii
confazionali per imballo:3
Grammi‘kg di esca per sacchstio confezionato:
500 gr
Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numerg di sacchetti confezionat! par imbatle:2
Grammi/kg di esca per sacchetio confezionato: 750 gr
Materiale

dellimballagglo: Accoppiato in plastica, plastica, carone

Numero di sacchetti confezionati par imballo: 10
Grammi‘kg di esca

per sacchetto confezionato. 1 Kg

Materale dellimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti confezionati

per imballe:15

Grammifkg di esca per sacchetio confezionato: 1 Kg

Materiate dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone
A

Numero di sacchetti confezionati per imballo:2
Grammitkg di esca

per sacchetto confezionato: 1,5 Kg

Materiate dell'imballaggio: Accoppiato

in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti

confezionali per imballo.1

Grammifkg di esca per sacchetie confezionato. &
kg

Materiale delfimballaggio: Accappiate in plastica, plastca, cartene

Numero di sacchetti confezionati per mballo:2
Grammifkg di

esca per sacchettc confezionate: 5 Kg
Materiale dell'imballaggio:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchatti
confezionati per imballe: 4
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Grammifkg di esca per sacchetio confezionato: 5

Kg
Materiale delfimballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numera di sacchetti confezionati per imballo: 1
Grammifkg di

esca per sacchetto confezichate: 10 Kg
Matenale dell''mballaggio.

Accoppiata in plastica, plastica, cartong

Numero di sacchetti

confezionat per imballo: 2

Grammitkg di esca per sacchetto confezionato:

10 Kg

Materiale defl'mbaltaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numero di sacchett confezionali per imbatlo: 1
Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionato: 20 kg
Materiale

dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di saccheti confezionati per imballo: 1

Grammifkg di esca per
sacchetle confezicnato: 25 kg

Materiale dell'imballaggio: Accoppiata in
plastica, plastica, cartone

4.4.1. Istruzioni d’'uso specifiche per I'uso

Applicare le esche in modo che non vengano in contatte con I'acqua e siano
trascinaie via.

In caso di permanent baiting:

- Il permanent baiting & strettamente limitate ai siti con alio

potenziale di reinvasione quando alti metodi di controllo s seno dimostrati
inefficaci

- La strategia del permanent baiting deve essere periodicarnente

rivista nel conlesto di un sistema integrato di gestione e valutazione del
fischio di re-infestazione

In caso di applicazione diretta nelle
tane:
- Ove paossikile, prima de! trattamento

infermare ogri possibile astante sulla campagna di contrallo dei
ratti.

4.4.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Vederg
la tabella "Istruzioni per l'uso”

4.4,3, Dove specifico per 'uss, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti & le istruzioni per interventt di pronto soccorso e le misure di emergenz

Vedere
la tabella “Istruzioni per I'usa®

4.4.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere |z {abella “Istruzicni per
['use”

4.4.5, Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizionl di stoccaggio.

Vedere
la tabella "Istruzioni per l'uso®

4.5. Uso # 5 - Topo domestico e/o ratti — professionisti - all'interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodetto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta deli'uso Nen
autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione In
ambiente chiuse
All'interna degli
adifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune Fase di sviluppo
Mus musculus Topo Adulio e
domestico glovane
Ratlus norvegicus  Ratto Alduto
grigio grovane
Rattus rattus Raltoneroodei  Aldutoe
tatti giovane

Metadi di applicazione
Metedo Esca
pronta all'usc
Descrizione

- Esca gronta per ('uso per impiege in
conlenitori per esche & prova di manemissions
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Tasso: Topeo domestico: fino a 30 gr. Ratti: fino a 200
gr.

Diluizione: %

Tempistica:

Topo domestico: fino a 30 grammi per
contenitore o punto esca. | contenitori e i puntl esca devono essare
posizionatl ad una distanza di 1-2 metri uno dalaltro.

Ratti: finc & 200

gr per contenitore o punel esca. | contenitori e i puntl esca devona essere
posizionati ac una distanza di 10 metri uno

dal'aliro

Dimensioni @ materiale Taglia minima 1,5 kg.
dell'imballaggio
Formulazioni in esca: granaglie
Numearo di sacchetll
confezionati per imballo:3
Grammifkg di esca per sacchalto confezionato:
500 gr
Materiale dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica,
cartone

Numero di sacchetti confezionati per imbatlo:2
Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionato; 750 gr
Materiale

dell'imballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, carlone

Mumere di sacchetti confezicnati per imballo: 10
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 1 Kg

Matenale dell'imballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

perimballo: 15

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 1 Kg

Materiale dellimballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, carione

Numero di sacchetti cordfezionati per imballo:2
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 1,5 Kg

Materiale delfimballaggio: Accoppiato

in plastica, plasiica, carlone

Nurmnegrg di sacchetti
confezionati per imballo*1
Grammifkg di esca per saccheto confezionato: 5

kg
Materiale dell'imballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, cartene

Numero di sacchetti confazionati imballe:2
Grammi‘kg di

esca per sacchetlo contezionata 5 Kg
Materiale dellimballaggio:

Accoppialo in plastica, plaslica, cartone

Numere di sacchatli
confezionati per imballo. 4
Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 5

g
Materiale dell'imballaggia: Acceppiate in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo: 1
Grammi‘kg di :
asca per sacchetto confezionato: 10 Kg
Materiala dell'imballaggio:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Nurmero di sacchetti

canfezionati per imballo: 2

Grammikg di esca per sacchetto confezionato:

10Kg

Materiale deilimballaggio; Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numero di sacchetli confezionati per imkallo: 1
Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 20 kg
ateriale

dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confazionati per imballo: 1

Grammi‘kg di esca per

sacchetto confezionato: 25 kg

M iale dellimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartong

4.5.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Trattamento conter i topi - | contenitori con le esche dovrebbero essere
contrellati almene ogni 2-3 giomi all'inizio def rattamento e almeno
settimanalmente in sequito, al fine df confrollare se | ‘esca & accettala, i
contenitori sono integri e per rimuovere i corpi def roditori. Riempire
nuovamenta il contenitorg quando necessaria.

- Tral ento contro i ratti

- | contenitori con le esche dovrebbero essere controllati almena ogni 5-7
giomi all'inizio del trattamento e almeno settimanalmenie in seguito, al fine
di conircllare se | ‘esca & accetiata, i contenitori sono integrf e per
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riruovere i corpi def rodilori. Riempire nuovamenie il contenitere quando
necassario.

- Seguire ogni ultericre istruzione prevista dalle buone
pratiche pertinenti.

4.5.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Vedere la tabella “Istruzioni per 'uso”

4.5.3. Dovae specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o Indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure dl emergenz
In caso di posizionamento di punti esca

in prossimita di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entri in
contatte con l'acqua.

4,54, Dove specifice per l'uso, Ie istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto ¢ del relativo imballaggio

Vedere
la tabella “Istruzioni per 'uso”™

4.5.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione dei prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

‘edere la tabella “Istruzicni per
l'uso®

4.6. Uso # 6 — Topo domestico e/o ratti — professionisti - all’esterno di edifici

Tipall di prodotto Tipe di prodetto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta delFusa Non
autorizzato (e pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione Allaperto
Estemo
intorno agli edffici.
Categariale di utilizzatori Utilizzatere
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune Fase di sviluppo
Mus musculus Topo Adulto &
domestico giovane
Rattus norvegicus  Ratto Alduto 8
grigio giovane
Rattus rattus Ratto neroodei  Alduto e
tetti giovane

Metodi di applicaziene

Metodo Esca
pronta alluso
Descrizione
- Esca pronta per I'uso per impiego in
contepitori per esche a prova di manomissione
Tasso: Tope domestico: fino & 30 gr. Ratti: fine a 200
gr.
Ditulzione: -%
Tempistica:

Topo domestico: fino a 30 grammi per
contanitore o punta esca. | conteniteri & | punti esca deveno essere
posizionati ad una distanza di 1-2 metri uno dall‘aftro.

Ratti: fino 2 200

gr per centenitore o puncl esca. | contenitori & | punti esca devono essere
posizionati ad una disianza di 10 metri uno

dallaltro.

Dimensioni e materiale
dell'imballaggio

Taglia minima
1,5 kg.

Formulaziani in esca: granaglie

Numero di

sacchetli confezionati per imballo:3

Grammifkg di esca par sacchetio

confazionato: 500 gr

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica,
plastica. carlone

Numero di sacchetti confezionati per

imballo:2
Grammitkg di esca per sacchetio confezionate: 750 gr
Maleriale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballe: 10
Grammifkg di esca

per sacchetto confezionato: 1 Kg

Materiale defl'imballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confazionati

perimballo: 15

Grarmmifkg di esca per sacchetio confezionato: 1 Kg

Materiate del'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:2
Grammifkg di esca

per sacchetio confezicnato: 1,5 Kg

Materiale delfimballaggio. Actoppiato

in plasiica, pfastica, cartone
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Numero di sacchetti
confezionati per imballa:
Grammi’kg di esca per sacchetio confezionato, 5

kg
Materiale deliimballaggio- Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:2
Grammifkg di

asca per sacchetto confezionato: 5 Kg
Materiale dellimballagg::

Accoppiate in plaslica, plastica, cartone

Numera di sacchetti
confezionati per imballc: 4
Grammi’kg di esca per sacchetto confezionate: 5

a
Materiale dellimbalaggio: Accoppiata in plastica, plastica, cartone

Numero di saschetti confezionati per imballo: 1
Grammifkg di

esca per sacchetto confezionato: 10 Kg
Materiale dellimballaggio:

Accoppiato in plastica, plastica, carione

Numero di sacchetti

confezionati per imballo; 2

Grammi/kg di esca per sacchetto confezienato:

10Kg

Materale dell'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numere di sacchetti confezionat per imballo. 1
Grammifkg di esca per sacchelto confezionate: 20 kg
Materiale

del'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetli confezionati per imbailo: 1

Grammifkg di esca per
sacchetio confezionato: 25 kg

Materiale delfimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, cartone

4.6.1. Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

Proteggere

I'esca dalle cendizioni aimosferiche. Posizicnare i punti esca in zone non
soggetie ad allagamenti.

- Trattamente contor i topi - | contenitori con le

esche dovrebbero essere controllali almeno ogri 2-3 giorni all'inizio de!
tratiamentc e almenc settimanalmente in seguito, al fine di controllare se |
‘esca & accettata, i contenitori sono integri e per rimucvere i comi dei
roditori. Riempire nuovamente il contenitore quando necessario.
Trattamento contra i ratti - | contenitori con le escha dovrebbero essere
contrellat: afmene ogni 5-7 giomi all'inizic del rattamento e almeno
sattimanalmente in seguite, a! fine di controllare se | 'esca & accettata, i
contenitari sono integri e per fimuovere i corpi den roditori. Riempire
nuovamente il contenitore quande necessario.

- Sostiluire le esche nei

punti esca se danneggiale dali'acqua o contaminate dalla sporcizia.

Segquire ogni ulleriore Istruzicne praevisie dalie buone pratiche
pertinentr.

4.6.2. Misure di mitigaziene del rischio specifiche per l'usc

- Non applicare il prodotto direttamente nelle tane

4.6.3. Dove speclifico per I'uso, i dettagli del probabili effetti negativi, direttl o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso € le misure di emergenz

In caso di posizionamenio di punti esca
in prossimita di acque superficiali {sd esempic fiumi, stagni, canali d'acqua,
dighe, canali di irrigazione) o di sisterni di drenaggio delis acgue, prevenire
che I'esca eniri in conlaito con I'acqua.

4.6.4. Dove specifico per F'uso, le istruzloni per io smaltimento in slcurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere |a labaella “Istruzioni per
Fusg®

4.6.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione dei prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vadere
la tabella "Istruzioni per l'uso”

5. Indicazioni generali per l'uso

5.1. Istruzioni d'uso

ISTRUZIONI PER PROFESSIONISTI

FORMATI

- Leggere & sequire le istruzioni sul prodotto prima

deffuso cos! come le informazioni in accompagnamento al prodotio o fomite
presse il punto vendita.

- Prima del posizionamento delle esche, procedere

ad un sopralivogo dell'area infestata e ad una velutazione in loco al fine
d'identificare {a specie di roditori, i luaghi d'attivith & determinare la

probabile cause e 'entitd dellinfestazione.

- Rimuovere le fonti di cibo

facilmente raggium 'a parie dei roditon (ad esempio granaglie fuoriuscite
© scarli dr ¢ibo). Inoltre, non npulire 'area infestata appena prima del
traltamento, date che ci6 disturba solamente la popolaziona di rediteri e rende
pil difficile ottenere I'accettazione delf'esca.

- Il prodotto deve

essere usate unicamente allinternce dei sistema di gestione integrata delle
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infesiazioni (IPM), che in¢lude, fra I'attre, anche misure d'igiene &, dove
possibile, metodi fisici di controllo.

- Il prodotto deve essere

posizionato nelle immediata vicinanze di luoghi in cui 'attivita dei roditoni &
stata verfficata in precedenza (ad esempio camminament, nidi, recinti d'entrata
di bestiame, aperiure, tane, ecc).

- Ove possibile, fissare i contenitori

per esca al suolo c ad altre strutture.

- | contenitori per gsche devono

essere chiaramente etichettali segnalando che contengone rodenticidi e che non
devono essere rimeossi o apérh (si veda seziene 5.3 ralativa alle informazioni
da ripertare in atichetta).

- Quando il prodotio é utilizzato in

aree pubbliche, le zone trattate devono essere segnalate durante il periodo di
trattamento. Accanio alle esche, deve essere reso disponibile un avvisc
indicante il rischio di avvelenamento primario e secondario da anticoagulante &
le misure di primo soccorse da seguire in ¢aso di avwelenamento.

- L'esca

deve essere fissata in moda da non essere trascinata fuori dal contenitere per
esche

- Posizionare il predotio fuor dalla pertata di bambini, uccelli,

animali domestici, animali da fatteria e altn animali non bersaglio.

Posizionare il prodelio lontano da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché
da utensili ¢ superfici che possone entrare in contatto con il prodotto.

Durante la fase di manipolazione del predotto, indessare guanti di protezione
rasistent: alle sostanze chimiche.

- Non mangizare, né bere, né fumare

durante l'uso del prodotfto. Lavare le rmani ¢ la pelle direttamente esposta dopo
l'utilizzo del prodotto

- La frequenza delle visite all’'area trattata & a

discrazione dell'operatore, alla luce del sopralluoge cendotto all'inizio del
trattamento. La frequenza deve essere conforme alle raccomandaziani previste
dalle buone pratiche pertinent:.

- Se il consumo dell'esca ¢ basso

rispette alla dimensicne evidente dsll'infestazione, valutare il
riposizionamento dei punti esca in altni fuoghi e la possibilitd di cambiare

fipo formulazione d'esca.

- Se, trascorso un periodo di trattamento di 35

giormi, le esche vengono ancora consumata e non si osserva una diminuzione
nellattivita dei roditori, & necessario determiname |a causa pil probabile.
Qualora altri elementi siano stati gid esclusi, & prebabile che vi si2no

roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, I'uso diun

rodenticida nen-anticoagutante o di un rodenticida anticoagulante pil efficace.
Considerare, incltre, I'uso di trappole quale misura alternativa di

conirollo.

- Esca in busfina: Non aprire le bustine contenentil'esca.

- Granaglie sfuse: posizionare I'esca nel punto esca per mezzo di un
dispesitivo di dosaggio.

ISTRUZIONI PER

PROFESSIONISTI

- Prima dell'usc leggere & seguira le istruzioni sul

prodotic cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto o fornile
presse Il punto vendita

- Prima del posizionamento delle esche, procedere

ad un sopralluogo dell'araa infestata e ad una valutazione in loco al fine
didentificare la spacie di roditori, i luaghi d'attivith e determinare la

probabile cause e 'entith dellinfestazione.

- Rimuovere le fonti di cibo

faciimente raggiungibili da parte dei reditori {ad esempio granaglie fucriuscite
o scarti di cibo). Inoltre, non ripulire I'area infestata appena prima del
trattamento, dato che cid disturba solamante la pepolazions di roditori e rende
pib difficile cttenere l'accettazicne dell'esca.

-1l prodotio deve essere

usato unicamente all'intemo del sistema ¢i gestions integrata delle
infestazioni (IPM}), che include, fra Faltro, anche misure d'igiens 8, dove
possibile, metedi fisici di controllo.

- Congrderare misure preventve di

controllo {ad esempio: chiusura dei buchi, rimezione, per quanto possible, di
tutie le fonti di cibo e acqua) in medo da verificare la quantita di prodotto
consumata e ridurre la possibilith di re-infestazione,

- | contenitori con

'esca devano essere posizionati nelle immediate vicinanze di luoghi in cui
I'attivita dei roditori @ stata verificata in precedenza (ad esempio
camminament], rudf, recinti d’entrata di bestiame, aperture, tane, scc ).

COve possibile, fissare i contenitori per esca al suolo ¢ ad altre sirutture.

- | contanitori per eache devono essere chiaramente otichettati segnalando che
contengono rodenticidl & che non devono essere rimossi o aperti (si veda sezione
5 3 relativa alle informazioni da riportare in efichetta).

- Quande il

prodetto § utilizzato in aree pubbliche, le zone traltate devono essere

segnalate durante il perodo di frattamento. Accanto alle esche, deve essere
reso disponibile un avviso indicante if rischio di avvelenamento primano &
secondario da anticoagulante € le misura di primo soccorso da seguire in caso di
avvelenamente.

- L'esca deve essere fissata in modo da non essere

trascinata fuor dal contenitore per esche.

- Posizionare il

prodotto fuori dalla portata di bambini, uccell, animafi domestici, animali da
fattoria e altri arimali non bersaglio.

- Posizionare il prodetto lontano

da cibl, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che
passono entrare in coniatto con il prodotio.

- Durante la fase di

manipelazione del prodotto, indossare guanti di proteziona resistenti alte
sostanze chimiche

- Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso del

prodotte. Lavare le mani e la pelle diretlamente esposta dopo I'utilizzo del
prodotto.

- Se il consumo dell'egca & basso rispetto alla dimensione

evidente dell'infesiazione, valutare il iposizienamento dei punti esca in altri
luoghi e la possibilita di cambiare fipo formulazione d'esca.

- Se,

trascorso un periedo di trattamento di 35 giomi, le esche vengono ancera
consumate & non sl osserva una diminuzione nell’atiivita dei roditori,
necessaric determinarne la causa pih probabile. Qualora altri elementi siano
stati gid esclusi, & probabife che vi siano roditori resistenti: considarare,
quindi, ove disponibile, 'uso di un rodenticida non-anticoagulante o diun
rodenticida anticoagulante pit efficace. Considerare, inoltre, 'uso di trappole
quale misura altemativa di controllo.

- Al termine del periodo di

trattamente rimucvere le esche rimaste o i conteniton gon le esche.
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Esca in bustina: Non aprire le bustine contenenti l'esca
- Granaglia sfuse:
posizionare ['esca nel punto esca per mezzo di un dispositivo di dosaggio,

5.2. Misure di mitigazione del rischio

MISURE D1 MITIGAZIONE DEL RISCHIO

PER PROFESSIONISTI FORMATI

- Ove possibila, prima dei trattamento,

informare i possibili astanti della campagna di derattizzazicne in corso
[conformemente afle buene pratiche pertinenti, se dispenibili].

-la

informazioni sul prodotto {etichetta efo feglietto illustrativo) devona
chiaramente indicare che il prodotio deve essere unicamente formite ad
ublizzatori professionall formati in possesse della certificazione dimostrante
la conformitd con s requisitl farmativi pertinenti (ad esempio “per sofi
professionisti formati™}.

- Al fine di ridurre il rischio di avvelenamento

secondario, durante il trattamento cercare e rimuovere i roditori morti ad
intervall frequent.

- Non impiegare in aree dove vi & il sospetto di

resistenza alla sostanza atliva,

- Il prodotio non dovrebbe essere usato

oltre 35 giomi senza una valutazione del livello dell'infestazicne e
dell'efficacia del trattamente.

- Non utilizzare il prodotto come esca

parmanenta per pravenire l'infestazione da roditori ¢ per il monitoraggio delle
lero attivita.

- Per un'appropriata gestione debe resistenze, non

alternare I'uso di anticeagulanti differenti ma con efficacia paragonabile o
inferiore, Considerare 'use di redenticici non-anticoagulanti, se disponibili,
oppure di un anticoagulante pil efficace.

- Fra un'applicazione e la

SUCCRSSiva, nen lavare con acqua b contenitori per esche o gli utensili usatiin
punti esca coperti e protett.

- Smattire i roditori morti secondo la

normativa vigente

MITIGAZIONE DEL RISCHIO PER

PROFESSIONISTI

- Ove possibile, prima del trattamerto, informare i

pessiblli astanti della campagna di derattizzazione in corso [conformemente alle
buone pratiche pertinenti, se disponikili].

- Per ridurre il rischio di

avvelenamentc secondario, ricercare & rimuovere a intervalii frequent i
roditori morti durante if tratiamento (ad esempio almeno due volte ja
settimana). [Ove applicabile, specificare se ispezioni pil frequenti o
gicrnaltere sono richieste].

- li prodotto non deve essare usato per olire

35 giorni senza una valutaziong delio slato di infesiazione o dell’efficacia del
trattamento

- Non utilizzare e esche contenenti sostanze allive

anticoagulanti come asche parmanert per scopi preventivi o di monitoraggio
delle atlivita dei roditon.

- Le informazicni del prodotto {ad esempio

etichetta e/o foglictto lllustrative) deveno chiaramente indicare che:

il

predotic non deve essere fomito al pubblico (ad esempio “solo per
professionisti“}

il prodotto deve essera usato in appropriati contenitori

per esche a prova di manemissione (ad esempio. “usare solo in appropriati
conteniter par esche a prova di manomissione”}

gli utilizzator deveno

adeguatamente etichetiare i contenitori per esche con le informazioni presenti
nella sezicne 5.3 del’ SPC (ad esempio: “etichettare i contenitori per #sche
conformemente alle raccomandazioni del prodotto”)

- L'utilizze di questa

prodotte dovrebbe eliminare i roditori entro 35 giomi. Le informazioni relative
al prodotto {ad esempio etichetta efo fogli ilustrativi) devono chfaramente
suggerire che in caso di sospetta inefficacia al termine del trattamento (ad
asempio sl osserva ancera alttivita di roditeri), 'utilizzatore devrebbe
chieders suggerimenti ai fornitore di prodatio o chiamare un Sarvizio di
disinfestazione.

- Fra un'applicazione e la successiva, non lavare con

acqua 1 contenitori per asche

- Smatlire i roditori mort seconde la

normativa vigente. [il metodo di smattimento deve essere descritto in maniera
specifica nell'SPC nazionale e riporiato neil'etichetta del predotto].

5.3. Dettagli del probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di em

Questo

prodotio conliene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che
possono essere rifardali, possono includers sanguinamanto dal nasc o dalle
gengive. In casi gravi, possono manifesiarsi ematomi e presenza di sangue nelle
feci ed urine.

- Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da perscnale

medico/veterinario.

-ln caso di:

- Espesizione cutanea, lavare la

pelie con acqua e pei con acqua e sapons,

- Esposizione oculare,

risciacquare gli occhi con acqua o ¢on fiquido per lavaggio oculare, tenere la
palpebre aperle per almeno 10 minuti.

- Esposizions crale, sclacquare

accuratamente ja bocca con acqua. Non somministrare nufla per bocea ad una
persona priva di sensi, Non provocare il vomita. In caso d'ingestions,
contallare immediatamente un medico @ mostrargli il contenitore ¢ I'etichetta
de! prodotto (inserire Finformaziene specifica richiesta dalla legisiazione
nazionalg]. Conlattara un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un
animale domestico [inserire l'informazione specifica richiesta dalla

legislazione nazicnale]

- | conteniteri d'esche devono essere etichettati

con le seguenti informazioni "non spostare o aprire”; "contiene un rodenticida”;
“nome del prodotio @ numero di avtorizzaziene™, "sestanza (e} atliva (e)" e "in
caso d'incidente, consultare un Centro Anliveleni. [inserire il numero di
telefono nazionale]"

- Paricoloso per la fauna selvatica.

5.4, Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio
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Alla fine del trattamenio, smaltire
I'esca non consumata € la confezicne saconde la normativa vigente

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

-- Consarvare in un luogo

asciutto, fresco & ben ventilala. Conservare it contenitore chiuse e al riparo
dalla luce diretia del sols.

- Censervare in un luogo inaccessibite per

bambini, uecelli, animali domestici e da fatteria.

- Validita: 24 mesi

6. Altre informazioni

A causa della loro modalita d’azione ritardata, i rodenticidi anticoaguianti
possono richiedere dai 4 ai 10 giomni dopo Passunzione dell'esca per essere
efficaci.

- | rediteri possono essera pertatori di malattie. Non toccare i

reditori morti con ke mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti ¢
strumenti quali pinze.

- Questo prodotto contiene un agente amaricante ed

un colorante.
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